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Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj i zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami przed uzyciem
tego urzgdzenia. Nie wprowadzaj zadnych zmian ani ustawien, ktore
nie sg opisane w tej instrukcji. Gwarancja nie obowigzuje, jesli
obrazenia ciata, utrata danych lub uszkodzenia zostang spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukciji.

Konfiguracja

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i/lub porazenia prgdem, nie nalezy wystawiac
urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci, a takze nie nalezy stawia¢ na
urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

Nie umieszczaj urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich jak obrusy lub
dywany, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.

Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne
zapylenie i zabrudzenie, ani w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole
magnetyczne.

Aby zapobiec przegrzaniu, nie blokuj ani nie zatykaj otworéw wentylacyjnych.
Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w ciasnej przestrzeni. Zawsze zostawiaj
wystarczajgco duzo miejsca wokot urzadzenia do wentylacji.

Chron urzadzenie przed bezposrednim nastonecznieniem, wysokg
temperaturg, duzymi wahaniami temperatury i wilgocia.

Jesli urzadzenie dziata przez diugi czas, a powierzchnia staje sie goraca,
wylgcz je i odtgcz przewdd zasilajgcy. Wznow prace dopiero po ostygnieciu
urzadzenia.

Zawsze obchodz sie z urzgdzeniem ostroznie. Nie dotykaj soczewki.

Nigdy nie ktadz cigezkich ani ostrych przedmiotéw na urzadzeniu ani na
przewodzie zasilajgcym.

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie demontuj urzadzenia.

Uzywaj tylko dodatkéw i akcesoriéw wskazanych przez producenta.

Unikaj ekstremalnych wibracji. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie elementow
wewnetrznych.

Nie pozwalaj dzieciom uzywac¢ urzgdzenia bez nadzoru.

W nastepujgcych warunkach wewnatrz urzgdzenia moze pojawi¢ sie warstwa
wilgoci, ktéra moze prowadzi¢ do nieprawidlowego dziatania: a) jesli
urzgdzenie zostanie przeniesione z miejsca zimnego do cieptego; b) po
ogrzaniu chtodni; ¢) gdy urzgdzenie jest umieszczone w wilgotnym
pomieszczeniu. Aby unikngé zawilgocenia, przed przeniesieniem do innego
pomieszczenia zamknij urzadzenie w plastikowej torbie i odczekaj od jednej do
dwoch godzin przed jej wyjeciem.




Zasilanie

Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza.

Wytgcz urzadzenie przed wyjeciem zasilacza z gniazdka.

Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub $cisnieciem,
szczegolnie przy wtyczkach, gniazdkach i miejscu wyjscia z tego
urzgdzenia.

Odigcz urzadzenie podczas burzy z piorunami lub jesli nie jest ono
uzywane przez dtuzszy czas.

W przypadku gdy wtyczka zasilania lub ztgcze urzadzenia jest uzywane
jako urzadzenie odtgczajgce, powinno ono by¢ fatwo dostepne.

Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potgczen upewnij sie, ze
wszystkie urzgdzenia sg odigczone od gniazdka elektrycznego.

Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajgcego ani ztgcza zasilania mokrymi
rekami.

Bezpieczenstwo stuchu

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy czas
przy wysokim poziomie gtosnosci. Ustaw gtosno$¢ na
bezpiecznym poziomie.

Bateria

Nie wymieniaj samodzielnie wbudowanej baterii. Skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowym, aby jg wymienic.

Pilot zawiera baterie monetowe, ktére mogg zosta¢ potkniete. Baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko wybuchu! Baterie nalezy trzyma¢é z dala od ciepta,
bezposredniego swiatta stonecznego lub ognia. Nigdy nie wyrzucaj
baterii do ognia.

Jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy czas, wyjmij baterie.

W  przypadku nieprawidtowej  wymiany  baterii istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu. Wymien tylko na ten sam lub
réwnowazny typ baterii.

Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy je odpowiednio
utylizowac.

Regularnie faduj urzadzenie. Nie przechowuj urzgdzenia z catkowicie
roztadowang bateria.

Czyszczenie

* Wylgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania przed czyszczeniem
powierzchni.

« Uzywaj miekkiej, delikatnej szmatki. Nigdy nie uzywaj ptynnych,
gazowych lub tatwopalnych $srodkéw czyszczacych (takich jak
spraye, $rodki Scierne, pasty i alkohol).

* Nie uzywaj zadnych ptynnych $rodkow czyszczacych do
czyszczenia soczewki, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powtoke
ochronng soczewki.

 Delikatnie przetrzyj powierzchnie. Uwazaj, aby nie zarysowaé
powierzchni.

* Do czyszczenia soczewki projektora uzyj papieru do czyszczenia
obiektywow.

Naprawy
* Nie nalezy samodzielnie naprawiaé urzadzenia. Naprawiaj
urzadzenie tylko w autoryzowanym centrum serwisowym.
» Niewtasciwa konserwacja moze spowodowac¢ obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzgdzenia.

* Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzac
wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Uwaga:

« To urzagdzenie moze emitowa¢ potencjalnie niebezpieczne
promieniowanie optyczne.

* Nie nalezy patrze¢ na wigzke operacyjng. Jasne Swiatto moze
uszkodzi¢ oczy.




2 Co znajduje sie w zestawie

3 Przeglad

Widok z przodu

(1) Obiektyw

(2) Wentylacja powietrza (wlot)

Widok z tytu

(1) Wentylacja powietrza (wylot)
(2) Odbiornik podczerwieni
(3) Przycisk zasilania
e Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby
wigczyé/wytaczyc
(@) Gtosnik
(5) Port USB-C
e Podtgcz do zrodia zasilania (za pomocg dostarczonego
kabla)
(6) Port USB
e Podigcz do napedu USB
(@) Port wejsciowy HDMI
e Podtacz do urzadzenia odtwarzajgcego
Gniazdo AUX-out

o T

e Nacisnij, aby przetgczyé miedzy trybem gtosnika Bluetooth a
trybem projektora.
e Wigczanie/wytgczanie gtosnika Bluetooth



Widok z géry
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(1) Zwigkszanie/zmniejszanie gto$nosci
(2) Przycisk potwierdzenia
(3) Przycisk powrotu
(#) Przyciski nawigacyjne
e Dotknij, aby przej$¢ do nastepnej/poprzedniej strony

Widok z dotu

(1) Gniazdo statywu

Pilot

(D Przycisk wtgczania/wytgczania zasilania
(2) Mikrofon
(3) Wskaznik LED
(@) Przycisk przetgczenia zrodta sygnatu
e Nacisnij, aby przetgczy¢ sie miedzy interfejsami Android
TV™ i HDMI
e Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢ reczne
ustawianie ostrosci
(5) Przyciski nawigacyjne
e Poruszanie sie po menu lub dostosowywanie wybranej
zawartosci
(&) Przycisk potwierdzenia
e Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr lub wpis
e Wstrzymaj/wzndéw odtwarzanie
(@) Przycisk Asystenta Google
e Nacisnij, aby porozmawia¢ z Asystentem Google (moze by¢
uzywany tylko po pomys$inym sparowaniu Bluetooth)
Przycisk Home
e Nacisnij, aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego



(9) Przycisk powrotu

e Wrdc¢ do poprzedniego menu
Przycisk zwiekszania/zmniejszania gtoSnosci

Wskazanie LED

Stan LED

Opis

Biate swiatto

Dziata w trybie projektora

Miga na niebiesko

Gotowy do parowania/parowanie
Bluetooth (tryb gtosnika Bluetooth)

Niebieskie swiatto

Potgczono Bluetooth (tryb gtosnika
Bluetooth)

Miga na czerwono

Niski poziom baterii

Czerwone s$wiatto

tadowanie

Zielone swiatto

W petni natadowany

4 Pierwsze kroki

4.1 Umiejscowienie

Umies¢ to urzgdzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni i skieruj je
prostopadle do powierzchni projekcyjnej. Aby uzyskaé najlepsze
rezultaty, powierzchnia projekcyjna powinna by¢ biata i ptaska.
Odlegtos¢ miedzy tym urzgdzeniem a powierzchnia projekcyjng musi
wynosi¢ co najmniej 23 cale (0,58 m) i maksymalnie 121 cali (3,08
m), aby uzyskac¢ obraz do projekcji od 20 do 100 cali.

e Nie ma potrzeby pochylania go w kierunku powierzchni projekcyjnej.
Wyswietlany obraz mozna skorygowaé¢ za pomocg wbudowanej
korekciji trapezu.

e Odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a powierzchnig projekcji decyduje o
wielkosci wyswietlanego obrazu. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty,
ustaw projektor w odlegtosci od 40 do 80 cali.




4.2 Przygotuj pilota

Do pilota dotgczone sg dwie baterie AAA.

(D Przy pierwszym uzyciu otworz komore baterii i wtéz dwie baterie AAA.
(2) Aby wymienié¢ baterig, odblokuj i otworz komore baterii, w6z nowg baterie

zgodnie z oznaczeniem biegunowosci (+/-), a nastepnie zamknij i zablokuj
komore baterii.

4.3 Rozpoczecie uzytkowania

(1) W petni nataduj wbudowany akumulator przed pierwszym uzyciem za
pomocg dostarczonego kabla i tadowarki.

IR g
[

(2) Przytrzymaj @ na projektorze przez 2 sekundy, aby go wigczyc.

(3) Ustaw urzadzenie pod odpowiednim katem w kierunku odpowiedniej
powierzchni projekcyjnej lub Sciany.
(4) Aby wyostrzy¢ obraz, lekko przesun projektor w celu wigczenia

automatycznego ustawienia ostrosci. Mozesz tez nacisngc¢ i przytrzymacé
przez 3 sekundy, aby recznie ustawic¢ ostrosé.

(5 Przy pierwszym uzyciu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

e

ekranie, aby zakohczyé podstawowg konfiguracje.

,
“D-
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_ Aby zapewni¢ najszybsze i najbezpieczniejsze tadowanie Nebula
Capsule II, nalezy uzywaé wylgcznie dostarczonej tadowarki.

4.4 Aplikacja Nebula

Aby tatwo sterowaé tym urzgdzeniem, =zalecamy pobranie
dedykowanej aplikacji Nebula, Nebula Connect. Korzystajgc z tej
aplikacji, mozesz uzywac ekranu jako myszy.

(1) Pobierz aplikacie Nebula Connect ze sklepu App Store
(urzadzenia iOS) lub Google Play (urzgdzenia Android).

o # Download on the

S App Store

Ry, GETITON
"' Google Play

(2) Wigcz Wi-Fi w swoim telefonie i wybierz [Nebula Capsule 1]
jako urzadzenie, ktére chcesz podtgczyc.

Uwaga: upewnij sie, ze telefon i Nebula Capsule II sg potgczone z tg
sama siecig Wi-Fi.



(3) Otwoérz aplikacje Nebula Connect i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczyé¢ konfiguracje
potgczenia.

5 Zasilanie Nebula Capsule Il z Android TV™

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ proces konfiguracji.

Opcja 1. Szybka konfiguracja

Uzytkownicy telefonéw z systemami Android mogg postepowaé
zgodnie z instrukcjami, aby szybko skonfigurowaé Android TV za
pomocg telefonu z systemem Android.

Opcja 2. Skonfiguruj Nebula Capsule Il

W przypadku uzytkownikéw iOS, postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby zakonczyé¢ proces.

(1) Pomin proces szybkiej konfiguracji.

(2) Podtgcz Nebula Capsule Il do sieci.

(3) Zaloguij sie na swoje konto Google.

Twoje urzadzenie Nebula Capsule Il bedzie zasilane przez Android
TV po zakonczeniu procesu konfiguracji.

6 Ustawienia

Przejdz przez proces konfiguraciji, gdy po raz pierwszy wigczysz
Nebula Capsule II.

6.1 Sie¢

To urzgdzenie mozna podigczy¢ do Internetu za posrednictwem
potaczenia bezprzewodowego (Wi-Fi).

AN
(D) Naci$nij L2 aby otworzyé menu gtéwne, wybierz [Ustawienia] >

[Sieé¢ & Internet] i nacisnij @ .

(2) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ potgczenia sieciowe.

6.2 Bluetooth
A. Tryb gtosnika Bluetooth

Mozesz uzywaé Capsule I jako samodzielnego gtosnika Bluetooth.

(D) Naci$nij /l]'/ aby przetgczyé¢ sie w tryb gtosnika Bluetooth.
(2) Wigcz Bluetooth w swoim telefonie i wybierz [Capsule ] jako
urzadzenie, ktére chcesz podtaczyc.
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Mozesz podtgczy¢ stuchawki lub gtosnik Bluetooth do Capsule T w
trybie projektora.

AN
(1) Nacisnij L3 aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego, wybierz

[Ustawienia] > [Piloty i akcesoria] i nacisnij @ .

(2) Wybierz Dodaj akcesoria.

> Projektor rozpocznie wyszukiwanie akcesoriow.
(3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby
nawigzac potacznie Bluetooth.

Uwaga: Przed sparowaniem urzgdzen Bluetooth, upewnij sie, ze sg
w trybie parowania.

6.3 Projektor

/\

Nacisnij L4 aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego, wybierz

[Ustawienia] > [Ustawienia projektora], i nacisnij OK

[Tryb obrazu]

[Auto] / [Tryb standardowy] / [Tryb
baterii]

[Temperatura koloru]

[Normalny] / [Chiodna] / [Ciepta]

[Auto korekcja trapezu]

Wigczanie/wytgczanie automatycznej
korekciji trapezu.

[Auto korekcja ostrosci]

Wigczanie/wytgczanie automatycznej
korekciji ostrosci.

[Reczna korekta ostrosci]

Nacisnij Enter, aby recznie skorygowac
ostrosc.

[Aktualizuj wersje]

Nacisnij Enter, aby zaktualizowac wersje
oprogramowania sprzetowego.

6.4 Aplikacje

(D) W menu gtéwnym wybierz [Ustawienia] > [Aplikacje], i nacisnij

©.

(2) Wybierz aplikacje i sprawdz aktualng wersje, otwérz lub wymus
zatrzymanie, sprawdz uzywang pamie¢, wyczys¢ dane lub pamiec
podreczng lub wigcz lub wytgcz powiadomienia i uprawnienia.




6.5 Inne

W menu gtdwnym wybierz opcje [Ustawienia], aby znalez¢é wiecej

opcji ustawien.

[Preferencje urzadzenia]

7 Korzystanie z Nebula Capsule I

[Data i czas]

Recznie ustaw date i godzine.

[Jezyk]

Wybierz jezyk menu ekranu.

[Klawiatura]

Wybierz typ jezyka klawiatury, ktérego

chcesz uzywac.

urzagdzenia zostang usunigte.

[Dzwiek] Wybierz zrédto dzwieku i format dzwieku.
[Pamiec] Sprawdz pamie¢ urzgdzenia i pamieé
wymienng.

[Reset] Wszystkie dane z pamieci wewnetrznej

[Data i czas]

[Automatyczna data i czas]

Wigcz lub

wylgcz

automatyczng date i godzine.

[Ustaw date]

Reczne ustawienie daty.

[Ustaw czas]

Reczne ustawienie czasu.

[Ustaw strefe czasowa]

Ustaw strefe czasowa.

[Uzyj formatu 24-godzinnego]

godzinny.

Wigcz lub wytgcz format 24-

7.1 Odtwarzanie z urzadzen HDMI

Nebula Capsule I moze by¢ podigczone do réznych urzgdzen
odtwarzajgcych HDMI, takich jak Telewizor, odtwarzacz DVD,
dekoder (STB), konsole do gier lub inne urzgdzenia.

Wybierz jedng z nastepujgcych trzech opcji odtwarzania z urzgdzeh
wyposazonych w port wyjsciowy HDMI:

a. Podtgcz Nebula Capsule Il do urzadzenia odtwarzajgcego
HDMI za pomoca kabla HDMI (brak w zestawie).

> Automatycznie rozpocznie  odtwarzanie
podtgczeniu do urzgdzenia HDMI.

HDMI  po

———=——aW]]

—




b. Nacisnij przycisk na pilocie, aby przetgczy¢ sie miedzy
interfejsami Android TV i HDMI.

c. W menu gtdbwnym przejdz do opcji [Ustawienia] > [HDMI] i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ proces fgczenia.

7.2 Odtworz z dysku USB

Dzieki Nebula Capsule Il mozesz cieszy¢ sie muzyka, filmami i
zdjeciami zapisanymi na dysku USB.

Aby odtwarza¢ z dysku USB:
(1) Pobierz ES File Explorer z Google Play.

(2) W6z naped USB do portu USB.
> Folder USB pojawi sie w Eksploratorze plikow ES.

(3) Wybierz filmy lub zdjecia z dysku USB, ktére chcesz odtworzyé, i
nacisnij @

(@) Naci$nij @ aby zatrzymacé odtwarzanie.

7.3 Odtwarzanie przez zewnetrzne urzgdzenia dzwiekowe

Projektor mozna réwniez podtgczy¢ do zewnetrznych urzgdzen
wyjsciowych dzwieku, w tym stuchawek i gtosnikéw; po podtgczeniu
do gtosnikéw zewnetrznych wbudowany system gtosnikéw jest
wylgczony.

Aby odtworzy¢ dzwiek za posrednictwem zewnetrznych urzadzenh
dzwiekowych:

(D) Uzyj kabla audio 3,5 mm lub adaptera (brak w zestawie), aby
podtgczy¢ stuchawki lub gto$nik zewnetrzny.

(2) Podtacz drugi koniec kabla do portu AUX w projektorze.
> Uslyszysz dzwiek z urzgdzen zewnetrznych.



Uwaga: Przed podtgczeniem stuchawek i ich zatozeniem zmniejsz
gtosnosé, aby unikngé uszkodzenia uszu.

7.4 Podigczenie akcesoriow Bluetooth

Mozesz podigczy¢ urzgdzenia Bluetooth do Nebula
CapsuleII.

(D) Naciénij L4 aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego,
wybierz [Ustawienia] > [Piloty i akcesoria] i nacisnij ® .
(2) Wybierz Dodaj akcesoria.

> Projektor rozpocznie wyszukiwanie akcesoriow.

(3) Nacisnij i przytrzymaj @ oraz przycisk gtosnosci — na pilocie, aby
przej$¢ do trybu parowania Bluetooth.

(4) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby nawigzac¢ potgczenie Bluetooth.

Uwaga: Przed sparowaniem urzadzen Bluetooth, upewnij sie,
ze pilot i projektor sg w trybie parowania.

7.5 Uzywaj wbudowanego Chromecast

Mozesz bezprzewodowo przesyta¢ zdjecia, filmy i muzyke z telefonu
lub komputera bezposrednio do Nebula Capsule II..



(1) Odtwérz klip wideo YouTube na telefonie, a nastepnie dotknij

ikone przesytania E na ekranie.
(2) Wybierz urzadzenie “D2421”, na ktére chcesz przesytaé.
> Projektor bedzie odzwierciedlat ekran podtgczonego telefonu
lub komputera.

-

samej aplikacji zainstalowanej w urzadzeniu Nebula Capsule II .

" Niektre tresci mogg by¢ niedostepne do przesytania ze wzgledu
na ograniczenia wynikajgce z praw autorskich. W takim przypadku
mozesz przesyta¢ strumieniowo zawarto$¢ za posrednictwem tej

7.5 Korzystaj z funkcji Google

Nebula Capsule I obstuguje roéwniez funkcje Google. Po
podigczeniu do sieci bezprzewodowej mozna uzyskaé¢ dostep do

ustug online, cieszy¢ sie filmami, muzykg i zdjeciami oraz przegladac
Internet. Oprécz wstepnie zainstalowanych aplikacji mozesz takze
zainstalowa¢ dowolne inne aplikacje z Google Play i rozmawia¢ z
Asystentem Google, aby wykonywac¢ okreslone zadania.

Rozmowa z Asystentem Google:
(1) Upewnij sie, ze wykonate$ czynnosci opisane w sekcji “Podtgcz

akcesoria Bluetooth”, aby podtgczy¢ pilota do Nebula Capsule II. Po
podtgczeniu wskaznik LED na pilocie zacznie swieci¢ na czerwono.

(2) Naci$nij @ na pilocie, aby porozmawia¢ z Asystentem Google.

8 Specyfikacje

E Specyfikacje i wyglad mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Zasilanie: 15V=2A

Pobdér mocy: < 20W

Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W
Technologia wyswietlania: 0,3 cala 1280 x 720p DLP
Zrédto $wiatta: RGB LED

Rozmiar wyswietlanego obrazu: 20-100 cali
Rozdzielczos¢: 1280 x 720p

Jasnosc¢: 200 ANSI lumenow
Wspotczynnik kontrastu: 600:1
Wspétczynnik rzutu: 1,3

Odlegtos¢ rzutu: 0,58 m do 3,08 m

CPU: czterordzeniowy A53

OS: Android TV 9.0

RAM: 2GB DDR



ROM: 8GB eMMC e Lekko przesun projektor, aby wtaczy¢ autofocus.

Przetworniki gtosnikéw: 8W
Wi-Fi: IEEE802.11a/b/g/n podwéjna czestotliwosé 2,4G/5G e Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby recznie
Wersja Bluetooth: V4,2 wyregulowacé ostros¢.

System plikow USB: FAT32 / NTFS / exFAT
Typ wbudowanego akumulatora: litowo-polimerowy

Pojemnosc¢: 9700mAh 3,7V (5) Nie mozesz potgczyé sie z siecig Wi-Fi?

Czas odtwarzania filmu: okoto 3 godziny w trybie baterii e Odswiez liste dostepnych sieci i sprobuj ponownie.
Zalecane otoczenie: 41°F do 95°F / 5°C do 35°C e Zresetuj router bezprzewodowy lub urzadzenie i sprébuj
Wilgotno$¢ wzglgdna: 15% ~ 85% (bez kondensaciji) ponownie.

Temperatura i wilgotno$¢ przechowywania: < 149°F / 65°C, < 90%

wilgotnosci (6) Jak zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe?

Wymiary (Wys.*Gt.): 150 x 80 mm / 5,9 x 3,1 cala e Po wykryciu nowej wersji zostaniesz poproszony o ponowne
Waga: 740 g / 26,1 uncji uruchomienie i aktualizacje.

9 Rozwigzywanie problemoéw

(1) Nie mozna wigczyé zasilania za pomocg pilota?

e Nacisnij i przytrzymaj @ przez 2 sekundy na projektorze,
aby go wigczy¢.

e (Gdy urzadzenie jest wylgczone, nie mozna go wigczyé za
pomocg pilota.

(2) Pilot nie dziata?
e Upewnij sie, ze bateria jest juz zainstalowana w pilocie.

o Wymien baterie.

(3) Zamazany obraz?



Uwaga
Deklaracja zgodnosci

c € Ten produkt spetnia wymagania Wspolnoty Europejskiej
dotyczace zaktdcen radiowych.
Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze urzadzenie to
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie www.seenebula.com.

BT Maksymalna moc wyjsciowa: 8 dBm; BT pasmo czestotliwosci:

2402~2480 MHz;

Maks. moc wyjsciowa Wi-Fi: 19 dBm (2,4G); 15 dBm (5G);

Pasmo czestotliwosci Wi-Fi: 2412~2472 MHz (2,4G); 5150~5250

MHz, 5725~5850 MHz (5G).

5150~5250 MHz mozna uzywac¢ tylko w pomieszczeniach.

AT | BE | BG | HR [CY | CZ | DK

EE | FIl | FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV | LT | LU |MT]|NL|PL

PT | RO | SK | SI | ES | SE | UK

Twaoj produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej
jakosci materiatdw i komponentéw, ktére mozna poddaé
& recyclingowi i ponownie wykorzystac.

e

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z
odpadami domowymi i nalezy go dostarczyé do odpowiedniego
punktu zbidrki w celu recyclingu. Wiasciwa utylizacja i recycling
pomaga chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzkie i
srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizac;ji i
recyclingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami,
firmg zajmujaca sie utylizacjg lub sklepem, w ktérym kupite$ ten
produkt.

5

Ponizszy importer jest strong odpowiedzialng (kontakt wylgcznie w
sprawach UE).

Importer: Anker Technology (UK) Ltd

Importer Adres: Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley,
Birmingham, B11 2AA, Wielka Brytania

Uwaga FCC

Urzadzenie to jest zgodne z przepisami FCC, cze$¢ 15. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1) To urzgdzenie nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktécen oraz

(2) To urzgdzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktécenia, w
tym zaktocenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez osobe czesciowo odpowiedzialng za zgodnosc,
mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do uzytkowania
urzgdzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepis6w FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjg obstugi, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zakidcenia nie wystepujg w
przypadku okreslonej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢, wytgczajgc
i wigczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby
usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujgcych srodkéw:

< Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podtaczenie urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten do
ktérego podtgczony jest odbiornik.

» Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem RTV
w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie
FCC okreslonymi dla niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to
powinno by¢ instalowane i obstugiwane w minimalnej odlegtosci 20 cm
miedzy grzejnikiem a ciatem. Tego nadajnika nie mozna umieszcza¢ w
poblizu ani uzywac w pofgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Uwaga: kable ekranowane

Wszystkie potgczenia z innymi urzgdzeniami komputerowymi muszg by¢
wykonywane przy uzyciu kabli ekranowanych, aby zachowaé zgodnosc¢ z
przepisami FCC.

Strong odpowiedzialng jest nastepujgcy importer:

Nazwa firmy: Fantasia Trading LLC

Adres: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA
91730, USA Telefon:1-909-484-1530




Znaki towarowe

WIS 0T HIOH B LA B A

HDMI, i logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI licencji LLC w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

) Bluetooth®

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi
bedgcymi wiasnoscig Bluetooth SIG, Inc., a uzycie tych znakéw przez firme Anker
Innovations Limited jest objete licencjg. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe
naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

Dystrybutor:

CSIS.A.
ul. Jasnogorska 69 ; 31-358 Krakow

biuro@csi.pl
(+48) 12 323 62 00

SERWIS :

rma@csi.krakow.pl
(+48) 12 323 62 10
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